
1525 gsgg Mgdg 2den Blde af Næringslovem Folkckksttisct 1526

ster nu fremstillede det, og jeg har kun stillet

Forslaget sor at blive overbeviist om, ’at dette

ogsaa var den ærede Mitiisters og Thingets

«øvrige MedlemmersMeningz saasnartjeg hø-

rer, at min sMening er overeensstemmende med

deres, tager jeg sor mit Vedkommende Forsla-

get tilbage. « « « . s -

Scholert Ja, jeg tager det ogsaa tilbage.

- lDa Ingen optog Forslaget, var det saale-
des bortsaldet.s « ’ ,

Hasle: Der er bleven yttret as Forskjel-

lige, at Opmaalingerne med Hensyn til Byg-

ningsafgiften foregaae paa meget forskjellig

Maade paa Landet, idet-der paa nogle Steder

er blevet opmaalt Bygninger, hvor dersstrengt

er bleven taget-Hensyn til, hvad «der kunde

henregnes til Værksted og til en Bolig ,
der-

passer til Værkstedet, hvorimod der paa andre

Steder tillige er taget Hensyn til Dele as

Bygningerne, som egentlig ikke kunne siges·at

henhøre til Værksted eller Bolig sor en Mand,

som holder et saadant Værksted Der er der-

sor bleven yttret Frygt for, at denne Bestem-

melse for «Estertiden skulde have til Følge, at

dersom len Mand s.Er. var Snedker og tillige

eiede en Gaard, at der da, naar Bygningerne;

bleve opmaalte, « skulde opmaales enDeel af

de Bygninger, som egentligvedkom Avlsbruget

og derimod ikke Haandværksbruget. Derfor

vil jeg tillade mig at gjøre den ærede Jnden-

rigsminister opmærksom derpaa. Orn—det kurt

har været, « fordi Branddirectenrerne paa sor-

skjellig Maade-. fortolke Lovens Bestemmelser;

eller om Lovbestemmelserne med Hensyn til disse

Opmaalinger skulde trænge til en Forandring,

veed sjeg ikke. l - (

H. lensen: Det er i Særdeleshed« paa

Grund af mit Bekjendtskab paaCLandetstilz

hvorledes Bygningsafgiften, der svares efter

Frdn. Iste October 1802, paa mange Steder

udredes, at jeg vil udtale, at det Tilfælde ofte

forekommer-, at en Mand med-et lille,- übety-

deligt Privilegium ,- - f. sErL et Brdafgifts-Pri-

vileglum, en Høkerbevilling",« en Bagerbevillitrg

o.’s. vi, 3 har en stor Gaard, som bliver lind-

draget under Skatteasgisten sisølge«denne For-

ordning, og den store Asgift, sont-derved prine-

søres hans Eiendom, overgaaer ofte hans hele

Fortjeneste ved det llille Privilegium-han "er i

Besiddelse 'af. Derimod ’er« der smangens En,

som paa et-lilli Steds har -mange·«Privilegier
forenede, uden«atAfgisten forhøies. Det soree
kommer mig i det Heleitagetxnaan især hen-

sees til de- Opmaalinger, hvorefter Afgisten

svares,ssoc·n vistnok paa mange Steder ere 20

Aar gamle-« medens de paa «enkelte« andre Ste-

der ere optagne sor’kort Tid- siden» «at disse

kunde trænge til·en«—stor Reform. Jeg vil

haabe, at det-nu maa skee; eftersom det bliver

mere og mere almindeligt med Bygningsafgists
Svarelse paa Landet, og det vil vistnok saale-

des ikke undgaae den høitærede Ministers Op-

mærksomhed, «at sdisse Bestemmelser i-Særde-

lesheds kunde trænge til Undersøgelse. » -

! Indenrigsministerems Det Resultat,

som den ærede Rigsdagsmandikom til, skal

jeg i Almindelighed ikke JmodstgeJmenderimod
maa jeg udtale,· »at jeg ikke kan erkjende nogle

af hans indledende Bemærkninger for rigtige.
Det vil let sees, at det ikke gaaer an at sor-

hoie eller fordoble Bygningsafgiftin, fordi en

Mand har flere Privilegier.« »" i

Schoubye: Det andet Punktum i første

Stykke, som as« Udvalgetser foreslaaet at skulle

udgaae, kan jeg vel begribe, medfører særdeles

betydelige Ulemper for Vedkommende, især naar

det skal gaae paa samme Maade, som det nn

pleier at skee med Hensyn til Ansættelsen af

Bygningsafgift; men naar «dettes« »Punktum

bortfalder, seer jeg ikke, hvorledes Bestemmelsen

om at paalægge Bygningsafgift overhovedet

skal kunne overholdes, og sselv om det«bliver

istaaende, t-! forekommer det« mig, ««at» der vil

mangle’«Forholdsregler for det Tilfælde,s«cat

Vedkommende slyttert Den Næringsdriven·de
kan jo flyttet naar han-bliver"i samme-Com-

muire, sra det«tene Sted tildet andet, uden at

gjøre nogensomhelst«'Anmeldelse til-Nogen, alt-

saa ogsaa uden at- der træffes Foranstaltning

til hans Ansættelse itil Bygningsafgifti Jeg

kan derfor ikkerindsee, hvad dersbliver tilbage,


